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Előfizetési ára
Egész é r r e .........................

Negyed évre

Az orvosok és körjegy­
zők bucsutisztelgése.

Folyó hó 11-ón az alsó-lendvai járás 
községi és körjegyzői, valamint orvosai 
búcsú tisztelgésen voltak S/modiss V id or  
volt járási főszolgabírónál. A körjegyzők 
szónoka beszédében a feletti hálájának adott 
kifejezést, hogy a volt főszolgabíró érdekeik­
nek oly hii és odaadó támogatója volt és 
biztositól.a továbbra is a körjegyzői kar 

'szere idérő l és ragaszkodásáról. Kzek után 
szónoki hévvel előadott beszédében kós/.o- 
nelének adott kifejezést a volt föszolgal* ró. 
hogy a jegyző i kar nála megjelent és k ije ­
lentette. hogy megjelenésüknek ténye már 
maga bizonyítja azt. hogy a felettük gya­
korolt hatalom nem az erőn. nem az erő­
szakon. nem a félelmen alapult, hali mii a 
szeretetem mert mi más hozhatta volna a 
községi és körjegyzőket hozzá, mert hiszen 
már ö  tőle nem függnek, ö tőle már mit 
sem remélhetnek és ez mar ma a is bizo­
nyítja, hogy azon vádak m i.illői a község 
és kö.jigyzökel bírságokkal nyúzta, zaklatta 
és üldözte volna, légből kapottak. És bizto­
sította a körjegyzőket, hogy a közélet küz­
delmeinek továbbra is tevékeny részese

rVI.'lfi, sz«rk<-w.tő. laptuÍRjilonuk ea kiadó:

B A L K A N Y I  E R N Ő . 

MEGJELENIK MINDEü VASÁRNAP.

; kar lenni s azon meggyőző, legének adott 
kifejezést, hogy az igaz-agnak elöhb-utóbb 
győzni kell s felszólított a őket, hogy szor­
galmasan dolgozzanak a jövőért és egyesül­
jenek a haza szerető ében. Majd letette 
kezeikbe azon mandátumot, melyet a je gy ­
zőktől kapott, felkérte Őket, hogy a jegyzői 
egylet diszelnöksége ‘ i-zNégét ruházzák

1 mostani vezérükre az ej főszolgabíróra.

■ Végül magát jó  emlékezetükbe ajánlotta 
és biztosította a körjegyzőket, hogy ha az 
i let küzdelmeiben bármikor és bármiben 
hozzá fordulnak benne a közérdeknek min­
denkor buzgó és hü harczosára fognak 
találni.

A/ orvosi kar szónoka megemlékezett 
azon heivadhatlan érdnnekröl, a melyeket 
magán ik Szmodisa V id or  volt járási fő­
szolgabíró a közegészségügyi admmisztratiő 
• erén sze’ zelt. Biztosító t i tiszteletükről és 
szerelelükrfll és ajánlóba magukat jó  em lé­
kezetébe. Szmudis- Vicior volt főszolgabíró 
válaszában kifejezést adott annak, hogy 
minden a mi a világod vau és történik, 
tulaj 1 mk pen magáért az emberért van 
» s történik, ennél fogva ö. a legna­
gyobb súlyt a közegészsiigügyi admi- 
nisztratióra helyezte, mert az ad az embernek 
égé-zséget és életet - ha sok életerős, egész­

sztrkosilón.-y m kiadohivalul:
F O - u le i  a.

H i r d e l é s e k  i l l js zu b O s  t z e r in t .

Kéziratok n*-m a<latiiak vissz..

séges embere van a hazának, akkor erős a 
haza és hatalmas a nemzet. Könnyű volt 
nekem a dolgom, úgy mond mert nekem 
oly hü és odaadó támogatóim voltak az 
urakban, hogy nekem tulajdonképen teen­
dőm sem akadt; azonban méltóztatnuk tudni, 
hogy én az uraknak sohasem mondottam, 
hogy előre, hanem mindig azt. hogy után­
ijain s ha a veszély fenyegetett nem tekin­
tettünk a magunk, nem családunk, egész­
ségét, életét, hanem mindig együtt küzdöttünk 
az első sorban. S ha a gondviselés a ve ­
szedelemtől megmentett bennünket, meg­
mentett azért, hogy továbbra is küzdjünk 
a haza boldogságáért és az emberiség javáért. 
Most elválnak útjaink úgymond, de az egy­
más iránti szeretet és tisztelet továbbra is 
honolni fog sziveinkben s ha nem is együtt 
de a jövőben is ugyanazon egy őzéiért 
fogunk küzdeni a haza boldogságáért és 
az emberiség javáért.

Végül köszönetét mondott az orv 
kar azon kegyességéért, hogy nála bu ou  
tiszteletüket tették és ajánlotta magat jO 
emlékezetükbe.

TÁRCZA.
Paraszt szivek.

__ , Az Alsó l.endvai Híradó* eredeti tarc/.rtja

Csiinya, őszi idő volt. Az országul egyhangú 
Fziirkeségével, lo'toUlult Ihiz-kIo árkával mar \''g- 
telennek tetszeti. A sötétség alig e*/.rcve!c-ln 
lassúsággal kezdett ereszkedni s mire észrevettük, 
egész sötét volt körülöttünk. A mi őszi időben 
megszokott dolog. Kiöhh még \igan koe/ogtunk 
előre s most egyszerre alig lehetett ellátni pár 
lépésnyire.

Égy kis mezővárosba igyekeztem vad;, /aha. 
eleget teendő egy barátom szive- meghiva-anak. 
Számításom szerint, úgy mástól órai ul volt meg 
hátra.

Dél óin mentünk mar Keln-rvár-.l. l\or-i-om. 
a kit ott fogadtam fuvarban, jóképű magyar 
gyerek, az. egesz utón nem «/.<>!I egy arva -z.d 
se, a dunántúli ember termeszeié szerint, most 
megállította a poroszkalo lovakat s hatra -/"lt. 
ki sem veve pipáját szájából :

- - Azt hiszem, ma nem jutunk haza . . .
Ha pedig egyszer mondotla, akkor annak

alapjának is kell lenni-. Dm 
r£gja azt. a mit kimond.

- Igaz. iga alah.v mégis be kell

Erre azután megint nem szólt semmit, esak 
felhúzta a vállát « a lovak közé csapott. A sötét­
ség egyre nagyobb lelt. már az átszeli árkot is 
alig láttuk. Egyszerre fehér világosságban úszik a 
I "Hívek egy pillanntia, majd függelékül óriási 
dörgés re«z.ketteli meg a levegőt.

N". most -a --u ik, - -  mondta az embe­
rem. - hogy utol ne érjen a vihar.

És röpült a kocsi a sötétben, majd a villám 
okozta fehér fényben Végre feltűnt messziről 
valami apró fény. majd sorjában a többi.

Falu közelében vagyunk.
De mintha csak n vihar i- erre várt volna, 

egy hatalmas dörgés, mely mintha esak léket ütött 
vojnn a menvboltoz.aton. szörnyű zápor szakadt a 
nyakunkba. A lovak vadul vágtattak, úgy. hogy az 
első házaknál meg se leheti állani

Szegény állatok egész testükben remegtek, 
mikorra megállotlunk. Leugrottam a kocsiról - 
megzörgettem a ber-okoll ajtót. N-iii soká kellett 
várakoznom, beengedtek.

Szállást keresek jó pénzért. — mondot­
tam az ojtónyilónak.

A villám fényénél végig nézett rajtam, aztán 
igy mondotta :

— Pénzért nem adhatok, nincs vendégfoga­
dóin, de szép szóért szívesen . . .

\o, azután beljebb kerültünk. Én is, a kocsis 
is, meg a lovak is.

llát valahogy igy ismerkedtem meg az üreg 
Korpáesesal. Ö volt a szives vendéglátó.

A magyar embernél addig nehéz, a szó, mig 
megindul: ha egyszer azután megkezdődik a be­
szed. se vége se hossza. így történt Korpáesesal 
is. A mig a kocsisom bekötve a lovakat az istál­
lóba maga is oda feküdi, u pislogó olajlámpa 
világánál lassan la—an megeredt köztünk a beszed. 
Először a ezudur időről, aztán egyebekről is.

Az öreg ku-z.a vonásairól láttam, hogy valami 
nagy lelki lajdalom érhette nemrégiben. Nem is 
csalatkoztam. Egyszerre esak minden okadatolás 
nőikül egy rövid pauza után felsóhajtott az 
öreg .

Hej, csak vászonnép ne lenne a világon. 
Különösen pedig szcnirevaló, fiatal fajtájú! . . .

Várt egy pár pillanatig, azután igy folytatta 
Vagy ha mar van is, hát ne lenne vén 

fejű «/.amár. a kil mege-alnak, meggyaluzunk . . .
Látta, hogy érdeklődve hallgatom, hát elkez­

dett beszélni :
Az en asszonyom olyan fajtájú fehérnép

Balkányi Ernő könyvkötészete Alsó-Lendván.

mindennemű kónyvkoto-munkat * ">***«*• * ,eof,nomabb diszkötés,g;
E lvá lla lo k  to váb b á  képek, fotográfiák , tervek, ra  jzok és té rkép ek  cach irozásá t, úgy m inden  e szakb a  vág ó  m unkát
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HÍREK.
E lje g y zé s . Honig Béla marcznli 

kereskedő eljegyezte Haasz Lipőt baksai 
kereskedő bájos és szeretetre méltó leányát 
Haasz Elvira kisasszonyt.

A z  ip a r o s  o lv a s ó k ö r  tagjai közé 
újabban felvétettek dr. Andrásovics Imre 
kir. albiró és Schwarrz Rezső állatorvos.

A  h e ly b e li ip a r te s tü le t  módosí­
tott alapszabályait a kereskedelemügyi mi­
niszter jóváhagyta.

—  A z  ip a r o s  o lv a s ó k ö r  m u la t­
s á g a . Évtizedek óta. vagy talán elmond­
hatjuk azt is. hogy még ilyen szépen sike­
réit mulatság nem volt Alsó-Lendván, mint 
a folyó hó 11-én a Korona szállóban 
lezajlott iparos olvasókör mulatsága. Nem 
annyira a tényes anyagi siker miatt, hanem 
inkább azon örvendetes körülménynél fogva, 
hogy városunknak eddig egymástól izoláltan 
élő különböző társadalmi rétegei ezen alka­
lommal szép és igazán lelki gyönyörűséget 
okozó harinó:) á'ian egyesültek. Megszűnt 
itt minden rang, czim. és vallás külömbség, 
fesztelen volt a társalgás, zavartalan a jó 
kedv, s csak egy közös érzés sugárzott le 
minden arczról, hogy itt ma ünnep van : 
a testvériesülés örömünnepe. Mily lélekemelő 
látvány volt e z ! Ily szép egyetértés mellett 
lehet csak nagyobb eredményeket elérni, 
ily szép összetartás mellett lesz csak nem­
zetünk valóban hatalmas, hazánk erős és

megdönthetetlen, ha (iái nem azt keresik, 
a mi elválasztja őket, hanem mindig csak 

j egyetlen egy czél lebeg szemeik e lő tt: hogy 
I magyarok legyenek. Itt, a határszélen —  a 
, m i annál nagyobb fontosságú ily szép t törekvések hatották át Alsó-Lendva hon- 
i leányait és fiait, s mindezekért elsősorban 
; városunknak nemes intelligentiáját illeti az 

elismerés koszorúja, kik a Fuss, dr. Józsa, 
Matyasovszky. Eörsi, Mazol, Rácz, Szőke 

: stb. családok élén igen nagy számmal je- 
j lelitek meg a mulatságon s a kik pedig egy 

vagy mások miatt nem vehettek részt, azok 
1 is legtöbbnyire elküldötték felüllizetéseiket az 
! olvasókörnek ; sőt még választókerületünknek 

feledhetetlen képviselőjelöltje dr. Varga G. is 
küldött ö koronát. Elismerés illeti az iparos 
olvasókör tagjai közül Alszeghy Józsefet, 
Hegedűs Sándort, a kör alelnökeit, Erményi 
Jánost, a buzgó háznagyot és a kör je gy ­
zőjét. Gutnian Lajost, kik mindannyian 
fáradtságot nem ismerő buzgalommal ipar­
kodtak a mulatság sikerét e lőm ozdítani; 
legnagyobb elismeréssel kell adóznunk azon 
kisasszonyoknak is, kik nemes szivüktől 
vezéreltetve a jótékony czél énlekében oly 
sok tombola jegyet árusítottak el. Meg kell 
még emlékeznünk városunk arany fiatal­
ságáról is, kik a rendezés körül derekasan 

j  feleltek meg feladatuknak, pedig ez éppen 
nem volt könnyű dolog ha tekintetbe vesszük 
azt. hogy az első négyest nyolezvan pár 
tánezolta. s a hosszú, nagy teremben csak 
úgy férhettek el, hogy a párokat hármas

sorokban kellett felállítani. Érdekes volt a 
. tombola Gutmann Lajos által ügyesen ren- 
I d e zv e ; ott voltak az iparosok által készített 
: csinos tárgyak is, asztalos, bádogos, czipész,
! bábos, kömives stb. munkák, melyek a kö­

zönség tetszését érdemelték k i ; voltak aján­
déktárgyak is, melyek közül a legértékeseb­
bet. egy szép tájképet a Fuss csaliul aján­
dékozta, na meg a tréfás tárgyak sem hiá- 
nyoztek, melyek nagymértékben lokozták a 
vidám jókedvet. Voltak szívesek ajándék 
tárgyakat küldeni még dr. Józsa Fábiánné, 
Pataky Kálmánná, dr. Brünncr Józsefné, 
Gutmann Józsefné, Dobos Lajosné, Lőbl 
Bertus, Turnauer Rózsika, Balkányi Ernő, 
Báder Hermán, Elefánd Dávid. Toplak kö­
mives és Rozenberger Mátyás.

A jelen volt hölgyek névsora a követ­
kező : A s s z o n y o k :  Arnstein Benőné. Báder 
Hermáimé, Ekker Pálné, Elelánd Dávidné, 
Eörsi Gyuláné, Erményi Jánosné, Faragó 

; Istvánné, Fehér Károlyné, Ferber Józsefné, 
Freyer Lipótué, Fuss F. Nándorné, Fürst 
Jenöné, özv. Helyes Lajosné, dr. Józsa 
Fábiánné, Kósa Istvánné, Kelem en Isvánné, 
Mazol Arnoldné, Matyasovszky Vinczéné.

! Mandelbanm Mór ié. özv. Mestrovics Pé- 
terné, Rácz Béláné, Rechnitzer Samuné, 

| Rosenberg Mórné, R osm berg  Mátyás lé,
! Sáfár Gergelyné, Schvarcz Józsefné, Scbviircz 

Károlyi lé. Stern Henrikné, ö z v  Somm er Ed éné. 
i Szőke Samuné, Török Sándorné, özv. Löblné,
| özv. Tüske Ferenczné, Turnauer Béláné, 
i Turnauer Sándorné, özv. W eisz Edéné.

L e á n y u k : Barbarits Terka, Ekker Ma­

volt. Én pedig a vénfejü szamár voltam! Bizony 
nem illettünk o«sze! Tudom én. akkor is tudtam, 
de hal hiába, úgy urexteui, ln*gy nem tudok 
nélküle élni . . Fekete bogúrszemv, pieiiny. piros 
ajka megrontott, megbabonázott . . . Tizenöt 
esztendeje, hogy özvegy módra éldegélek és soha, 
meg egy pillanatra se jutott eszembe, hogy asszony 
illan nézzek . . . S egyszerre meglátom ezt a 
lányt . . . Hej! Mondogattak, hogy kikapos fajtájú. 
tiaUü hozzám, ven vegyik én hozzá, de hát a 
szerelmes embernek hasztalan i- beszélnek.

Megkérdez lein akar-e az enyém lenni? Per­
sze, hogy akart. Hisz nekem ötszáz hold földem, 
hazam, gazdasagom van, hogy is ne akart volna!

Neki nem volt egyebe pár szál ruhájánál, 
egyebet se hozott magúval . .

Egy daiahig csak megvoltmik. igaz. hogy 
nem soka. Sugdolodzlak róla a fülembe innen i'. 
onnan is, de en hittem tienne mint a mennyor­
szágban . . . No, hál azulau cgy-o-r megtudtam, 
hogy a vén asszonyok nem hazudtak . . . Nem 
tagadhatta, le nem esküdhette . . . össze pakkot 
láttám h ruháit, a miket magával hozott és kikér- 
getteui . . Sírt. rimánkodott, nem hallgattam
meg, kiűztem . . .

Latja, akkor is ilyen idő volt. így hullott az 
eső, igy dörgölt az eg s ö ment. nem tudom hová, 
ő se tudta hová . . .  De bántani nem bántottam, 
egy ujjal se nyúltam hozzá! . . .

Itt elhallgatott. Durva kezei remegtek, végig 
simította haru/.das homlokát. Mintha az eső suho­
gását hallgatta volna . . .

—  £s nőm hoesálok meg neki soha, soha . . .
Ha azt hallom, hogy egy szavamtól függ az 

üdvösségé, néma maradok . .
Egy hatalmas dörgés adta meg rá a záro- 

pontot.

. . .  A napokban a véletlen arra felé vitt 
ismét a tud tálán egy óy elölt Knrpae.s vendég­
szeretetét élveztem. A kíváncsiság he vitt hozzá.

Vájjon mit csinál az öreg?
Fiatal, tüzes szemű, darázs derekii menyecske 

nyitott ajtót. Sötét szemei csak úgy perzselték 
arczoinat.

—  Korpács gazda! keresem, — mondot­
tam néki.

Az uramat? Rögtön ide küldöm.
S kiperdült a szobából.
Nem sokáig váriam hz öregre. Szinte vissza 

fiatalodott vagy tiz esztendővel.
No. jó öreg, emlékszik-e még rám ?
Végig nézett Korpács, megvakarta a füle 

tövet, aztán azt mondta, hogy emlékszik.
Az én oldalamat meg fúrta már a kíváncsi­

ság, még kérdeztem tréfással!:
Hat ez a helyre vászoncseléd ki véna? 
Hat biz a felességem, az anyjukom . . .

Alighanem eszébe jutott, hogy már beszélt 
róla, mert hozzá tette mindjárt:

Hat tetszik tudni, mégis esik kell asszony 
n házhoz. Meg azutau hiába, nem tudtam nélküle 
meglenni . . . De leginkább azért fordult igy a 
dolog, mert szentül megígérte, hogy már Ilii lesz, 
de igazán Ilii lesz . . .

No, ha megígérte, az inár más, felel­
tem, mig tekintetem az udvaron járt, a hol a 
szép menyecske épen valami fiatal paraszt suluuiez- 
ezal incselkedett.

— ügy bizony, megígérte, — mondotta még 
egyszer nagyobb nyomaték kedvéért az öreg . . .

SALGÓ F. LÁSZLÓ.

riska, Fehér Róza, Hegedűs Jozefiii (Zala- 
Egerszeg), Lövenslein Herinin. Löbl Emília, 
Lobi Bírta, Mazol Vilma. Medvéd I lo n .  
Mestrovics Mariska, Sáfár Erzse, Sebestyén 
Mária. Sebestyén Ilona. Schvarcz Etelka, 
Schvarcz Olga, Sornmer Rózsika (Keszthely), 
Szőke Stefánia, Tersánszky MargitTersánszky, 
Ilona, T ibold Erzsébet, Tóm a Viktória, Tüske 
Irén. Turnauer Rozika. W eisz Erzse. W eisz 
Piroska. Szecskó M. és Zathureczky Margit.

Felülfizetlek: Hajós Mihály, Isoó Ferélicz 
10 -10 kor., Fuss Nándor 8 kor., Pataky Kál­
mán G kor..dr. Varga Gábor 5 kor., Székely Elek 
5 kor.. Molnár János 5 kor., Matyasovszky 
Vincze 4 k o r , dr. Józsa Fábián 4 kor.. 
Olvashatatlan név 3 kor.. Tüske Ferenczné 
3 kor., Löbl és Somm er 3 kor., T ivadar 
Ferencz, Kormos Ármin, Neubauer András, 
Eörsi Gyula. Mazol Arnold. Andrásovics Imre, 
Kiss Dénes, Bálint Benedek. Gutmann La­
jos 2 - 2  kor., Fökövy Sándor, Porom  Fe­
rencz. Dobos Lajos, Hajmásy Ferencz, Lau- 
fer Miksa, Wortman Benő, Vugrincsics 
Lajos, Pollák Emil, Tóth Pál, Pollák 
József, Rechnitzer Samu, Fehér Károly, 
Wortman Béla, Ekker Pál, Mandelbaum Mór, 
Szőke Samu, Rácz^ Péter. Stem  Henrik, 
Tornai Albert, Bader Hermán, Balkányi 
Ernő, GáliLs Ferencz, óriás János, Schvarcz 
Arnold, id. Schvarcz Samu, Freyer Lipőt, 
Rosenberg Mór, Koch  Ödön, Bobay Géza, 
Turnauer Sándor, Gombás Gyula, Tüske

Szöllögazdák figyelmébe!
A Balatonvidéki első amerikai szőllötelep Tapolczán

e z  é v  ta v a s z á n  e la d á s ra  b o c s á jt

I. o s z tá ly ú  g y ö k e r e s  fá s  o ltvá n y t P o r tá l is -S o lo n is  é s  M o n te c o la  a la n yo n , ú g y  s z in te  m in d e n fé le  o ltásra  
a lkam as  s im a é s  g y ö k e r e s  a m e r ik a i v e s z ö k e t .  E lad  h a za i g y ö k e r e s  é s  s im a  v e s z ö k e t  is. 

F e lv ilá g o s ítá s t n yú jt k íván a tra  a te lep .
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föpinczór, Török Sándor, Mestrovicsné, 
Lövenstein Hermin 1— 1 kor.. Rosenberg 
Mór 40 üli., Miczki Sándor 40 fifl., Biller 
Albert 40 fi11., Kelemen Isván 50 fill., Mil- 
hofTer Mór 30 fill., Ferber József 60 fill., 
Schvarcz Ödön 60 fill. és Arnstein Benő 
20 fill.

Összes bevétel volt 429 korona, kiadás 
pedig 184 korona 26 fillér, e szerint a tiszta 
jövedelem  245 korona 10 fillér. Fogadják 
a nemes szivii lelülfizetök, ajándékozók, s 
mindazok, kik a mulatság fényes sikerét 
előmozdították az iparos olvasókör leghálá- 
sabb köszönetét.

—  F ú z ió . Egyik megyei régi laptársunk 
fizionált egy ifjabb kolégánkkal. A Zalaeger­
szegen megjelenő Zalamegye, egyesült a 
Zalavármegyei Hírlappal. E szerint megyénk­
ben egy sajtóorgánummal kevesebb van. A 
fúzióból kikerült lap czimébe mindkét lap 
nevét felvette. De mint felelős szerkesztő 
dr. Csák Árpád a Zalavármegyei Hírlap 
felelős szerkesztője fog szerepelni. Udvardy 
lgnácz a zalamegye ismert szerkesztője, mint 
szerkesztő és kiadótárs megmarad a lap kö­
telékében.

K ö s z ö n e tn y ilv á n ítá s .  A Muraközi 
Tanitókörnék a F. J. Tanítók Hazám I le­
teendő alapítványát tek. Murkovics János 
ur helyb. polg. isk. tanár 5 k.-val és a 
perlaki izr. gyülekezet elöljárói névszeriut:
t. Spitzer József, Grüuwald Henrik, llessel 
és Büuhler, dr. Kemény Fülöp és Klnm- 
spanger M. urak egyenkint 2 2, összesen
10 koronával voltak kegyes -k gyarapítani. 
Fogadják a nemesszivü emberbarátod az 
ti»y  és a kör nevében bálás köszönetéinél. 
Csáktornyán, 1902. év január hó 12-éir. 
Menesey Károly, a Muraközi Tamtú »ör elnöáe.

M e g h ív ó .  A lenti-i iparos olvasó­
kör saját könyvtára javára 1902. évi január 
hó 25-ik napján Horváth István vendöglö- 
jében zártkörű tanczmulatságot rendez, 
melyre kívül czim zelt urat (és becses csa­
ládjai) tisztelettel meghívja a rendezőség. 
Belépti d ij: személyjegy 1 kor., családjegy 
2 kor. Kezdete este 8 órakor. Jó ételekről 
és italokról, valamint kitűnő zenéről gondos­
kodva van, Felnifizetések köszönettel fogad­
tatnak és hírlapikig nyugtáztatnak.

B a b o n a  a s z e r e le m b e n .  Egy 
szegény cselédleánynak nagyon fájt a szive 
szerelmeséért, aki azonban mindinkább cl- 
hidegüll az epedezö leányzótól. Neszét vette 
ennek egy javasasszony hírében álló véu 
czigánynö s elbeszélte a leánynak, hogy ö 
csodaszeri tud készíteni, amely biztosan 
meglágyítja a legény kemény szivét. De a 
csodaszer előállításához pénz és sok más 
egyéb dologra vagyon szükség. A leány 
készségesen kézre adott mindent; 30 koro­
nát is elvitt tőle, a szegény cseléd megta­
karított garasait. De a vajákosnö hókusz­
pókuszai, a zavaros hájital nem hatott; a 
legény nem tért vissza elhagyott szerelm e­
séhez. Mikor a leány szemrehányást telt az 
asszonynak, az kereken kijelentette, hogy 
nem volt elég a pénz s még 50 korona 
nélkül nem tud a legénynyel boldogulni, 
akinek olyan kemény szive van mint a kő. 
A leány feljelentéssel fenyegette a boszor­
kányt, amire ez avval válaszolt, hogy ha 
szólni mer, megrontja, tönkreteszi úgy, hogy 
még az unokái is sírnak utáima. A becsa­
pott leány azonban nem ijedi meg és sírva 
panaszolta el az ö  nagy baját a községi 
bírónak. A vén asszony pedig mindent el­
tagadott.

K itü n te tés . Ö felsége legfelsőbb 
elhatározásával Arnbeim S. .1. budapesti 
pénzszekrény es trésor gyárost csász. és 
kir. udvari szállítóvá nevezte ki. Mint is­
meretes az Ariiheim S. J. ezég úttörő a 
penzszekrény és trésor gyártás terén. A 
budapesti királyi várban m magyar szt. ko­
rona és ereklyék megőrzésére készült pán- 
panczélszobát, továbbá az uj országház 
levéltárának, a székes főváros központi pénz­
tárának és levéltárának páncélozását is 
ezen világhírű ezég budapesti gyára eszkö­
zölte

M e g ö lt e  a z  éte l. Zelkó Mátyás 
völgyifalusi ember január 4-éu éjféli 12 
« rakor evett s evés közben megfulladt.

—  A g y o n ü tö t te  a fa . S zén án And­
rás bottornyai lakos a kerka-szt.-királyi 
Murai erdőn fát ásott ás a fa oly szeren­
csétlenül esett, hogy agyonütötte.

A  le g n a g y o b b  g y é m á n t. Dur- 
bonban (Fokföldön) eddig páratlan nagyságú 
gyémántot talállak. Súlya 275 grainui, színe 
kissé sárgás, de értékét mégis óriási ösz- 
szegre eirca 3 millió koronára becsülik. Hogy 
ez mily nagy összeg, kitűnik abból, hogy 
ezen árért 5 millió doboz valódi Réthy-féle 
pemetefü-szukorkát lehet venni.

CSARNOK

K EE K A
—  történeti bcszély —

Irta  : E. Dér varia3 Ealmun.

(Folytatás.)

Attila ezen ajánlatra sem akkor, sem évek 
múltán nem válaszolván, Honoriu azon indokból, 
hogy livere még is kénytelen legyen részére férjet 
szerezni, udvarmesterével botrányos szerelmi vi­
szonyt kezdett, s hogy ezen alljas tette közbot­
rány nvá ne fajuljon llonoriát Kuvcnnúhuu egy 
kolostorba zárattak, s midőn llonoria szerelmi 
viszonyúnak gyümölcse is lett, livere kénytelen 
volt azt férjhez udni

Attila ké nei áltál a fentiekről teljes és biztos 
tudomást szerzett magúnak, s örült, hogy úgy 
történt minden, mert ezen események az ö mal­
mára terellek a vizel.

A jegygyűrű küldő* után tizenöt év múlva 
egyszeresük előáll Attila követelésével, vagyis 
követeket küldött III. Vidcntinian császárhoz, s 
azoknak a Honoriu által küldött jegygyűrűt is 
átadta, hogy szükség esetén az eljegyzés valósá­
gos megtörténtét unnak felmutatásával is bebizo­
nyíthassak. s nem unyira llonoriát, mint inkább 
llonoriával a birodalomnak felet követelte, Honoriu 
már úgy sem kellett volna neki, mivelhogy annak 
botrányos szerelmi kalandja s férjhez adása úgyis 
tudva volt Atlila elölt, s ezen követelést is csak 
ürügyül eszelte ki, hogy oka legyen a tunia 
(Hmm .

Attila kívánsága s követelése természetesen 
nem teljesiltetett, mert llonoria már férjes volt, 
a birodalom fele pedig llonoriát nem illetvén, 
vele az nem is volt átadható.

Attila tendkiviil örült, ezen a részére kedvező 
válasznak, az azon időben volt hatalmas szövet­
ségesével Gcnscrik vaudul királylyal. a ki Afrika 
ura volt. s Carthagot is bírta, egyetórtőleg abban 
állapodtuk meg, hogy a nyugati romai birodalmat 
egy napon s egyszerre támadják meg.

(ienserik feladata lön Itáliába törni, inig 
Attila Gallia meghódítását és Theodorik visigoth 
király megaláztatását tűzte ki czélul; hogy pedig 
Gallia meghódítása iránti szándékát elrejtse, azt 
izentc Theodorik visigoth királynak, hogy miUc 
aggódjék, mert ő Galliába csak azért megy. hogy 
a romaiak jármát megtörje s vele az országot 
meg oszsza.

Attilát hódítási hajlamain kívül inas ok 
is vezette a Rajna fele. ugyanis a frankok főnöke 
440-ik év táján meghalalyzván, két liu összeveszett

az örökségén, s az idősebb Attilához folyamodott, 
inig u fiatalabb a rómaiaktól kert pártolást es 
segélyt. Attila az idősebnek megígér a segélyt 
es támogatást, s roppant nagy előkészületeket tett 
ezen hadjáratra.

(Folytatása következik !

H ird e té s e k .
, 6909 901. tlkvsz.

Árverési hirdetményi kivonat.
Az alsó lendvai kir. jurasbim*ag mmi t-lek- 

i könyi hatóság közhírre teszi, hogy a c-aktomyui 
takarékpénztár végrehajtat' utak llruskn F.telka 
Tamás Gyulám- letonyei lakos végrehajtást szen- 

, védett elleni 2H07 kor 90 fill. tökekóv.-teh-* es 
jár iránti végrehajtási ügyében iuz a.-lcmlvai kir. 
járásbíróság) területen lévő sz.-sziget es Tormaföld 

i községek határában fekvő ;
a szécsi-szigeti 39. sz. tjkvben + 2. sor 

180u hrsz. alatt felvett ingatlanból n H ő. alatti 
bejegyzés szerint llruska Klelka Tamas Gyulanct 
illettö, az adó alapján 270 kor. 50 fillérre becsüli 
1 i részre 270 kor. 50 fillér kikiáltási árban mind­
azonáltal a (1. 2 alatt bekebelezett özvegyi haszon­
élvezeti jog érintetlenül hagyásával,

a szécsi-szigeti 443. *z. tjkvben A 4 l sor 
180 b lirszam aluli lelvett ingatlanból a ii 3 alatti 
bejegyzés szerint llruska Ktclku Tamás Gyulánál 
illető, az adó alapjan 270 kor. 50 fillérre beesült 

1 '/« részre 270 kor. 50 fillér kikiáltási árban mind­
azonáltal a C. 2. alatt bekeblezett özvegyi haszon­
elvezeti jog érintetlenül hagyásával:

A tormaföldi 52. *z tjkvben 4 1 sor 337 
■ hrsz. alatt felvett ingatlanból u H 3 alatti bejegy 

zés szerint llruska F.telka. Tamas Gyulám- névén 
álló az adó alapjai) 842 koronára becsült 1 t részre 
842 korona kiká tusi árban azzal, hogy a G 2 3 
alulii haszonélvezeti jog uz árverés altul nem 
érintetik, az árverést elrendelte, .-s hogv a
fennebb megjelölt ingatlanok az 1902 éri január 
hó 29 ik napján délelölt 10 órakoi 8sé< si Sa igát 
d. ii. 2 órakor Turin.ifold községekben a közsegbiro 
búzánál megtartandó nyilvános árverésen a im-g- 
állapitolt kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
hecsárának 10" »-át kesz|M-nzbon vagy az az l s*'l : 
L.X. t.-ez. 42. §-ábau jelzett árfolyammal 'zamitott 
és az 1881. évi november ho 1-en 3333. <z. u 
kelt igazságügyministeri rendelet 8. abun kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldi itt kezein-/, 
lelenni, avagy az 1881. I.X. t.-ez. 17<». $-u értel­
mében a bánatpénznek a bíróságnál időleges el­
helyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

Also-I.rmlvan. 1901. évi november b«» 7.
A kir. járásbíróság tikví hatósága.

előadó helyett.
/>r. Fehér Der.ső, kir. aljbiró.

Hirdetmény.
Az alsó-lemlviti 1<»18. tjkvben felvett 

122. népsor szánni ház összes tartozékaival, 

ugyszinte az alsó-lendvai 823. tjkvben fel­

vett két (2) holünyi szántóföld, (R a th - fe le  

b ir to k )

szabad kézből eladó.
Komoly vevők a vételár és egyébb fel­

tételek tekintetében bővebb felvilágosításért 

Putrik Gyula ügyvédhez szíveskedjenek for­

dulni. 6 — 2

HIRDETÉSEK
felvétetnek e Inp kiadó- 

liiVntnlábnn.
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E lje g y zé s . Honig Béla marcznli 
kereskedő eljegyezte Haas/. Lipót baksai 
kereskedő bájos és szeretetre méltó leányát 
I laasz Elvira kisasszonyt.

A z  ip a r o s  o lv a s ó k ö r  tagjai közé 
újabban felvétettek ilr. Andrásovics Imre 
kir. albiró és Srhwarcz Rezsit állatorvos.

A  h e ly b e li ip a r te s tü le t  módosí­
tott alapszabályait a kereskedelemügyi mi­
niszter jóváhagyta.

—  A z  ip a r o s  o lv a s ó k ö r  m u la t­
s á g a . Évtizedek óta, vagy talán elmond­
hatjuk azt is. hogy még ilyen szépen sike­
rült mulatság nem volt Alsó-Lendván, mint 
a folyó hó 11-én a Korona szállóban 
lezajlott iparos olvasókör mulatsága. Nem 
annyira a fényes anyagi siker miatt, hanem 
inkább azon örvendetes körülménynél fogva, 
hogy városunknak eddig egymástól izoláltan 
élő különböző társadalmi rétegei ezen alka­
lommal szép és igazán lelki gyönyörűséget 
okozó harmón á'iati egyesültek. Megszűnt 
itt minden rang, czim, és vallás külöinbség, 
fesztelen volt a társalgás, zavartalan a jó  
kedv, s csak egy közös érzés sugárzott le 
minden arczról, hogy itt ma ünnep van : 
a testvériesülés örömünnepe. Mily lélekemelő 
látvány volt e z ! Ily szép egyetértés mellett 
lehet csak nagyobb eredményeket elérni, 
ily szép összetartás mellett lesz csak nem­
zetünk valóban hatalmas, hazánk erős és

volt. fái pedig a vénfejii szamár voltam! Bizony 
nem illettünk ö-sze! Tudom én. akkor is tudtam, 
de hat hiába, úgy éreztem, hogy nem tudok 
nélküle élni . . . Fekete bogárs/.eme. piciny. piros 
ajka megrontott, megbabonázott . Tizenöt 
esztendeje, hogy özvegy módra éldegélek és soha, 
még egy pillanatra se jutott eszembe, hogy asszony 
útin nézzek . . 8 egy* • meg lom ezt z 
lányt . . . Hej! Mondogatlak, hogy kikapos fajtájú, 
tintái hozzam, vén vagyok én hozza, de hát a 
szerelmes embernek hasztalan is beszélnek.

Megkérdeztem akar-e a/, enyém lenni? Per­
sze, hogy akart. !li>z nekem ötszáz hold földem, 
hazam, gazdasagom van, hogy is ne akart volna!

Neki nem volt egyebe pár szál ruhájánál, 
egyebet se hozott magával . . .

Egy daiahig csak megvoltunk, igaz, hogy 
nem soka. Sugdolództak róla a fülembe innen is. 
onnan is, de en hittem henne mint a mennyor­
szágban . . . No. hal azutau egyszer megtudtam, 
hogy a vén asszonyok nem hazudtak . . . Nem 
tagadhatta, le nem esküdhette . . össze pakkul 
latiam a ruháit, a miket magával hozott és kikér- 
gettcui . . Sírt. rimankodoit, nem hallgattam
meg, kiűztem . . .

Latja, akkor is ilyen idő volt, igy hullott az 
eső, igy dörgőtt az eg s ö ment. neiu tudom hová, 
ö se tudta hová . . .  He bántani nem bántottam, 
egy ujjal se nyúltam hozzá! . . .

Itt elhallgatott. Durva kezei remegtek, végig 
simította barázdas homlokát. Mintha az eső suho­
gását hallgatta volna . . .

—  Es nem bocsátók meg neki soha, soha ...
Ha azt hallom, hogy egy szavamtól függ az 

üdvösségé, néma maradok . .
Egy hatalmas dörgés adta meg rá a záró- 

ponto'.

megdönthetetlen, ha fiai nem azt keresik, 
a mi elválasztja őket. hanem mindig csak 

[egyetlen  egy czél lebeg szemeik e lő tt: hogy 
j magyarok legyenek. Itt. a határszélen —  a 
. mi annál nagyobb fontosságú ily szép 
! törekvések hatották át Alsó-Lendva hon- 
| leányait és fiait, s mindezekért elsősorban 
■ városunknak nemes inlelligentiáját illeti az 
| elismerés koszorúja, kik a Fuss. dr. Józsa, 

Matyasovszky. Eörsi, Mazol, Rácz, Szőke 
stb. családok élén igeit nagy számmal je- 

j lelitek meg a mulatságon s a kik pedig egy 
: vagy mások miatt nem vehettek részt, azok 
' is legtöbhnyire elküldötték felüllizetéseiketaz 
, olvasókörnek ; sőt még választókerületünknek 

feledhetetlen képviselőjelöltje dr. Varga G. is 
küldött ö koronát. Elismerés illeti az iparos 

1 olvasókör tagjai közül Alszeghy Józsefet, 
Hegedűs Sándort, a kör alelnökeit. Erményi 
Jánost, a buzgó háznagyot és a kör jegy ­
zőjét, (íutnian Lajost, kik mindannyian 
fáradtságot nem ismerő buzgalommal ipar­
kodtak a mulatság sikerét előm ozdítani; 
legnagyobb elismeréssel kell adóznunk azon 
kisasszonyoknak is, kik nemes szivöktöl 
vezéreltetve a jótékony czél érdekében oly 
sok tombola jegyet árusítottak el. Meg kell 

I még emlékeznünk városunk arany fiatal- 
! ságáról is, kik a rendezés körül derekasan 
j feleltek meg feladatuknak, pedig ez éppan 

nem volt könnyű dolog ha tekintetbe vesszük 
azt, hogy az első négyest nyolezvan pár 
tánczolta. s a hosszú, nagy teremben csak 
úgy férhettek el, hogy a párokat hármas

. . .  A napokban a véletlen arra felé vitt 
ismét a hol tahin egy qv elölt Korpács vendég- 
szeretetét élveztem Á kíváncsiság he vitt hozzá.

Vájjon mit csinál az öreg?
Fiatal, tüzes szemű, darázs dereké menyecske 

nyitott ajtót. Sötét szemei csak úgy perzselték 
arczoinat.

—  Korpács gazdát keresem, — mondot­
tam néki.

Az uramat? Rögtön ide küldöm.
S kiperdült a szobából.
Nem sokáig vártam az öregre. Szinte vissza 

fiatalodott vagy tiz esztendővel.
No, jó öreg, emlékszik-e még rám ?
Végig nézett Korpács, megvakarta a füle 

tövet, aztán azt mondta, hogy emlékszik.
Az én oldalamat meg fúrta már a kíváncsi­

ság, még kérdeztem tréfással):
Hát ez a helyre vászoncseled ki véna? 
Hát biz a felességem, az anyjukom . . .

Alighanem eszébe jutott, hogy már beszélt 
róla. mert hozzá lelte mindjárt :

Hát tetszik tudni, mégis esik kell asszony 
n házhoz. Meg azután hiába, nem tudtam nélküle 
meglenni . . . De leginkább azért fordult igy a 
dolog, mert szentül megígérte, hogy már hü lesz, 
de igHZán hü lesz . . .

— No, ha megígérte, az már más, felel­
tem, inig tekintetem az udvaron járt, a hol a 
szép menyecske épen valami fiatal paraszt suhancz- 
czal incselkedett.

- l'gy bizony, megígérte, -  mondotta még 
egyszer nagyobb nyomaték kedvéért az öreg . . .

sorokban kellett felállítani. Érdekes volt a 
. tombola Gutmann Lajos által ügyesen ren- 
| d e zv e ; ott voltak a/, iparosok állal készített 
i csinos tárgyak is, asztalos, bádogos, czipész, 

bábos, kőmives stb. munkák, melyek a kö­
zönség tetszését érdemelték k i ; voltak aján­
déktárgyak is, melyek közül a legértékeseb­
bet, egy szép tájképet a Fuss család aján­
dékozta. na meg a tréfás tárgyak sem hiá- 
nyoztek, melyek nagymértékben lokozták a 
vidám jókedvet. Voltak szívesek ajándék 
tárgyakat küldeni még dr. Józsa Fábiánné, 
Pataky Kálmánné, dr. Brünncr Józsefné, 
Gutmann Józsefné, Dobos Lajosné, Lőbl 
Bertus, Tum auer Rózsi ka, Balkányi Ernő, 
Báder Hermán, Elefánd Dávid, Toplak kö­
nnyes és Rozenberger Mátyás.

A jelen volt hölgyek névsora a követ­
kező : A s s z o n y o k :  Amstein Benőné. Báder 
Hermáimé, Ekker Pálné, Elelánd Uávidné, 
Eörsi Gyuláné, Erményi Jánosné, Faragó 
Istvánné, Fehér Károlyné, Ferber Józsefné, 
Freyer Lipótné, Fuss F. Nándori)é, Fürst 
Jenöné, özv. Helyes Lajosné, dr. Józsii 
Fábiánné, Kósa Istvánné, Kelemen Isvánné, 
Mazol Anioldné, Matyasovszky Vinczéné.

! Mandelbaum M órié . ö/v. Mestrovics Pé- 
terné, Kácz Béláné, Rechnitzer Samutié.

! Rosenberg Mónié, R osm berg Mátyás ié,
! Sáfár Gergelyné.ScIivarcz Józsefné, Seb varr z 

Károlyné. Steril Henrikné, özv  Somm er Kilétté. 
Szőke San un lé Török Sátidorné, özv. Löbln.*, 

j  özv. Tüske Ferenczné, Tuniauer Béláné, 
l Tum auer Sátidorné. özv. Weisz Edéné.

L e á n y o k :  Barbarits Terka, Ekker Ma­
riska. Fehér Róza, Hegedűs Jo/.eliti (Zala- 
Egerszeg), lájvenslein Kenuin. Láb! Emília, 
Lobi B-rta, Mázol Vilma. Medved Ilo n . 
Mestrovics Mariska, Sáfár Krzse, Sebestyén 
Mária. Sebestyén Ilona. Sd ivarez Etelka, 
Schvarcz Olga. Sonuner Rózsika (Keszthely), 
Szőke Stefánia, Tersánszky MargitTersánszky, 
Ilona, Tibold Erzsébet, Tőm a Viktória. Tüske 
Irén. Tum auer Rozika. Weisz Krzse. Weisz 
Piroska. Szecskó M. és ZathureczKy Margit.

Felülfizettek: Hajós Mihály, Isoó Ferencz 
10 -10 kor., Fuss Nándor 8 kor., Pataky Kál­
mán <» kor., dr. Varga Gábor ö  kor., Székely Elek 
5 kor.. Molnár János 5 kor., Matyasovszky 
Vincze 4 k o r . dr. Józsa Fábián 4 kor.. 
Olvashatatlan név 3 kor.. Tüske Ferenczné 
3 kor.. Löbl és Sominer 3 kor.. T ivadar 
Ferencz, Kormos Ármin. Neubauer András, 
Eörsi Gyula. Mazol Arnold. Andrásovics Imre, 
Kiss Dénes, Bálint Benedek. Gutmann La­
jos  2 - 2  kor.. Fökövy Sándor, Porum Fe­
rencz. Dobos Lajos, Hajmásv Ferencz, Lau- 
fer Miksa, Worltnan Kenő, Vugrincsies 
Lajos. Pollák Emil, Tóth Pál, Pollák 
József, Rechnitzer Samu, Fehér Károly, 
Worttnan Béla, Ekker Pál, Mandelbaum Mór, 
Szőke Samu, Ráez^ Péter. Steril Henrik, 
Tornai Albert, Bader Hermán, Balkányi 
Ernő, Uálits Ferencz, óriás János, Schvarcz 
Arnold, id. Schvarcz Samu, Freyer Lipót, 
Rosenheig Mór, Koch Ödön, Bobay Géza, 
Tum auer Sándor, Gombás Gyula, Tüske

SALGÓ F. LÁSZLÓ.

Szöllögazdák figyelmébe!
A Balatonvidéki első amerikai szöllötelep Tapolczán
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föpinczér, Török Sándor, Mestrovicsné, 
Lövenstein Herinin 1 -1  kor.. Kosenberg 
Mór 40 fül.. Miczki Sándor 40 firt.. Biller 
Albert 40 fül.. Kelemen Isván 50 fül., Mil- 
hofTer Mór 30 fül., Ferber József 60 fül.. 
Schvarcz Ödön 60 fill. és Arnstein Benő 
20 fül.

Összes bevétel volt 429 korona, kiadás 
pedig 184 korona 26 fillér, e szerint a tiszta 
jövedelem  245 korona 10 fillér. Fogadják 
a nemes szivu lelülfizetők, ajándékozók, s 
mindazok, kik a mulatság fényes sikerét 
előmozdították az iparos olvasókör leghálá- 
sabb köszönetét.

—  F ú z ió . Egyik megyei régi laptársunk 
fizionált egy ifjabb kolégánkkal. A Zalaeger­
szegen megjelenő Zalamegye, egyesült a 
Zalavármegyei Hírlappal. E szerint megyénk­
ben egy sajtóorgánummal kevesebb van. A 
fúzióból kikerült lap czimébe mindkét lap 
nevét felvette. De mint felelős szerkesztő 
dr. Csák Árpád a Zalavármegyei Hírlap 
felelős szerkesztője fog szerepelni, lldvardy 
lgnácz a zalamegye ismert szerkesztője, mint 
szerkesztő és kiadótárs megmarad a lap kö­
telékében.

K ö s z ö n e tn y ilv á n ítá s .  A Muraközi 
Tanitókörnék a F. J. Tanítók Házán; I le­
teendő alapítványát tek. Murkovics János 
ur helyb. polg. isk. tanár 5 k.-val és a 
perlaki izr. gyülekezet elöljárói névszói iut: 
t. Spilzer József, Grünwald Henrik, Hőssel 
és Büuhler, dr. Kemény Fülöp és Eben- 
spauger M. urak egyenkint 2 2, összesen
l o  koronával voltak kegyes-k gyarapítani. 
Fogadják a nemesszivii emberbarátok az 
ü ;y és a kör nevében hálás köszönelemet. 
Csáktornyán. 1902. év január hó 12-éir. 
Menesey Károly, a Muraközi Tanító bír eluöáo.

M e g h ív ó .  A lenti-i iparos olvasó­
kör saját könyvtára javára 1902. évi január 
hó 25-ik napján Horváth István vendéglő­
jében zártkörű tanczmulatságot rendez, 
melyre kivül czim zelt urat (és becses csa­
ládjai) tisztelettel meghívja a rendezőség. 
Belépti d ij: személyjegy 1 kor., családjegy 
2 kor. Kezdete este 8 órakor. Jó ételekről 
és italokról, valamint kitűnő zenéről gondos­
kodva van, Felülfizetések köszönettel fogad­
tatnak és hirlapilag nyugtáztatnak.

B a b o n a  a  s z e r e le m b e n .  F.gy 
szegény cselédleánynak nagyon fájt a szive 
szerelmeséért, aki azonban mindinkább cl- 
hidegiilt az epedezö leányzótól. Neszét vette 
ennek egy javasasszony hírében álló vén 
czigánynö s elbeszélte a leánynak, hogy ö 
csodaszeri tud készíteni, amely biztosan 
meglágyítja a legény kemény szivét. De a 
csodaszer előállításához pénz és sok más 
egyéb dologra vagyon szükség. A leány 
készségesen kézre adóit mindent; 30 koro­
nát is elvitt tőle, a szegény cseléd megta­
karított garasait. De a vajákosnö hókusz­
pókuszai, a  zavaros bájital ueír hatott: a 
legény nem tért vissza elhagyott szerelm e­
séhez. Mikor a leány szemrehányást tett az 
asszonynak, az kereken kijelentette, hogy 
nem volt elég a pénz s még 50 korona 
nélkül nem tud a legénynyel boldogulni, 
akinek olyan kemény szive van mint a kő. 
A leány feljelentéssel fenyegette a boszor­
kányt, amire ez avval válaszolt, hogy ha 
szólni mer, megrontja, tönkreteszi úgy. hogy 
még az unokái is sírnak utálnia. A becsa­
pott leány azonban nem ijedt meg és sírva 
panaszolta el az ö nagy baját a községi 
bírónak. A vén asszony pedig mindent el­
tagadott.

__ALSÓ-LEN L) V A. 1902.

K itü n te tés . <> felsége legfelsőbb 
elhatározásával Arnheim S. J. budapesti 
pénzszekrény es trésor gyárost csász. és 
kir. udvari szállítóvá nevezte ki. Mint is­
meretes az Arnheim S. J. ezég úttörő a 
pénzszekrény és trésor gyártás terén. A 
budapesti királyi várban a magyar szt. ko­
rona és ereklyék megőrzésére készült pán- 
panczélszobát, továbbá az uj országház 
levéltárának, a székes főváros központi pénz­
tárának és levéltárának páncélozását is 
ezen világhírű ezég budapesti gyára eszkö­
zölte

M e g ö lt e  a z  étel. Zelkó Mátyás 
völgyifalusi ember január 4-én éjféli 12 
« rakor evett s evés közben megfulladt.

—  A g y o n ü tö t te  a fa . Szerdán And­
r is  bottoroyai lakos a kerka-szt.-királyi 
Murai erdőn fát ásott as a fa oly szeren­
csétlenül esett, hogy agyonütötte.

A  le g n a g y o b b  g y é m á n t. Dur- 
honbnn (Fokföldön) eddig páratlan nagyságú 
gyémántot találtak. Súlya 275 gramm, szilié 
kissé sárgás, de értékét mégis őri isi ösz- 
szegre circa 3 millió koronára becsülik. Hogy 
ez mily nagy összeg, kitűnik abból, hogy 
ezen árért 5 millió doboz valódi Hétby-féle 
peinetefü-szukoikát lehel venni.

. ALSÓ-LENDVAJ HIBADÓ*

CSARNOK

K ER K A
— történeti beszelj —

I r ta : E. D ér varién halmán.

(Folytatás.)

Attila ezen ajánlatra sem akkor, sem évek 
múltán nem válaszolván, llonoriu azon indokból, 
hogy fivéré meg is kénytelen legyen részére férjet 

I szerezni, udvarmesterével botrányos szerelmi vi- 
I szonvt kezdett, s hogy ezen alljas tette közbot- 
j  ránynvá ne fajuljon Honoriát Ravennában egy 
i kolostorba zárattak, s midőn llonoria szerelmi 

viszonyának gyümölcse is lett, fivére kénytelen 
volt azt férjhez adni

Attila ke nei áltál a fentiekről teljes és biztos 
tudomást szerzett magúnak, s örült, hogy ugv 
törléut minden, mert ezen események az ö mal- 
mára tereltek a vizet.

A jegygyűrű küldés után tizenöt év múlva 
| egy szorosak előáll Attila követelésével, vagyis 

követeket küldött III. Valenliuian császárhoz, s 
| azoknak a llonoria által küldött jegygyűrűt is 
, átadta, hogy szükség ebeién az eljegyzés valós,i- 
! gos megtörténtét annak felmutatásával is bebizo- 
! nyithassak, s nem unyira Honoriát, mint inkább 
! Hunorjával a birodalomnak felét követelte, llonoria 

már úgy sem kellett volna neki, mivelhogy annak 
botrányos szerelmi kalandja s férjhez adása úgyis 
tudva volt Attila elölt, s ezen követelést is csak 

I ürügyül eszelte ki. hogy oka legyen a tárna 
dióra.

Attila kívánsága s követelése természetesen 
nem teljesittetett, mert llonoria már férjes volt.

! a birodalom fele pedig Honoriát nem illetvén, 
vele az nem is volt átadható.

Attila lendkivül örült, ezen a részére kedvező 
válasznak, az azon időben volt hatalmas szövet­
ségesevei Geuserik vaudal királylyal. a ki Afrika 
ura volt, s Carthagot is bírta, egyetórtöleg abban 
állapodtak meg, hogy a nyugati romai birodalmat 
egy napon s egyszerre támadják inog.

(ienserik feladata lön Itáliába törni, míg 
Attila Gallia meghódítását és Theodorik visigoth 
király megaláztatását tűzte ki czéhil; hogy pedig 
Gallia meghódítása iránti szándékát elrejtse, azt 

I izente Theodorik visigoth királynak, hogy milse 
aggódjék, mert ö Galliába csak azért megy, hogy 
a romaiak jármát megtörje s vele az országot
meg oszsza.

- Attilát hódítási hajlamain kivül más ok 
I i* vezette a Rajna fele. ugyanis a frankok főnöke 
, 446-ik év táján mégha laly/ván, két lia összeveszett

az örökségén. > az idősebb Attilához folyamodott, 
míg a fiatalabb a rómaiaktól kert | artola-t es 
segélyt. Attila az idősebnek megige. >• a segélyt 
es támogatást, s roppant nagy előkészületeket lett 
ezen hadjáratra.

(Folytatása következik.)

VASAKNAI' JAN I'AB 19,

H ird e té s e k .
, 6909 901. tlkvsz.

Árverési hirdetményi kivonat.
Az alsó lendvai kir járásbíróság mint tduk- 

I könyi hatóság közhírre teszi, hogy a csiktoriiyui 
takarékpénztár végrehajtató mák llrnska Etelka 
Tamás Gyuláné lelenyei lakos végrehajtási -zen- 
vedet! elleni 2*07 kor 90 fill. tökekövetele- es 
jár iránti végrehajtási ügyében (az a.-lendvai kir. 

l járásbíróság) területen levő sz.-sziget es Tormaföld 
, községek határában fekvő ;

a szécsi-szigcti 39. sz. tjkvhen + 2. sor 
180 a hrsz. alatt felvett ingatlanh-1 a R 5. alatti 
bejegyzés szerint llrnska Etelka Tamás Iiyulanet 
illettő, bz adó alapján 270 kor. 50 fillérre beesült 
1 4 részre 270 kor. 50 fillér kikiáltási árban mind­
azonáltal a ( ’ . 2 alatt bekebelezett özvegyi haszon­
élvezeti jog érintetlenül hagyásával.

a szecsi-szigeü 443. -z. tjkvhen A + l sor 
ISO b brszám alatt lelvett ingatlanból a R 3 alatti 
bejegyzés szerint llrnska Etelka Tamás Gyuládét 
illető, az adó alapjai) 270 kor. öli fillérré bec-ult 
'/« re-zre 270 kor. 60 fillér kikiáltási árban mind­
azonáltal a ('.. 2. alatt bekeblezett özvegyi haszon­
élvezeti jog érintetlenül hagyásával;

A tonnaföldi 52. sz tjkvben f  1 sor 887 
I hrsz. alatt felvett ingatlanból a B 3 alatti bejegy

I' zés szerint llrnska Etelka. Turnus Gytilane neveti 
álló az adó alapján 842 koronára heesult 1 . res/ro 
842 korona kiká'tási árban azzal, hogy a ( . 2 3 
alatti haszonélvezeti jog az árverés illái nem 
érintetik, az árverési elrendelte, es hogv a 
femiebb megjelölt ingatlanok az 1902 évi január 
hó 29 ik napján délelőU 10 órakor Szécsi-Sziget 
d. ii. 2 orakor Tormaföld községekben a közsegbiro 
hazánál megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alól is dudálni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az. ingatlanok 
becsarának 10° u-át készpénzben vagy az az l s* l : 
l.X. t.-ez. 42. §-áhan jelzett árfolyammal számított 
és az 1881. évi november hó 1-en 3333. <z. H 
kelt igazságügyministeri rendelet 8. § a lián kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kikuldött kezéhez 
le'.enni, avagy az 1KSI. l.X. t.-ez. 170. tj-a értel­
mében a bánatpénznek a bíróságnál eloleges el­
helyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

Alsú-I.endván, 1901. évi november hó 7.
A kir. járásbíróság tlkvi hatósága.

előadó helyett.
Dr. Fehér Dezső, kir uljhiro.

Hirdetmény.
Az alssó-leiitlvni 1018. tjkvben felvett 

122. népsor szánni ház összes tartozékaival, 

ugyszinte az alsó-lendvai 823. tjkvben fel­

vett két (2) holdnyi szántóföld, (R a th - fe le  

b ir to k )

szabad kézből eladó.
Komoly vevők a vételár és cgyébb fel­

tételek tekintetében bővebb felvilágosításért 

Petrlk Gyula ügyvédhez szíveskedjenek for­

dulni. 6 — 2

HIRDETÉSEK
felvétetnek e Inp Uiudó- 

liiVntnbíbun.
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Ajándékoknak legalkalmasabb 
az arany és ezüst ékszer, valamint a China ezüst dísztárgyak

m e ly e k  d ú s  v á la s z té k b a n  o lc s ó  á r o n  é s  a  l e g j o b b  m in ő s é g b e n

M A  Y £ E  ÖDÖN
14 karátos a any frttol félj.
. férfi óralá k z  28

bosszú no lanez 38
. nvak lánc fi
. szív 3
.  gyűrű 
. fülbevaló

1.50 . 
1 60 ,

. mellől 4

. maneliettr gomb 1

. női óra 30

. Zsuzsiik 3

ó r á s  é s  é k s z e r é s z n é l  k a p h a tó k .

Elvállalok mindennemű e szakmába vágó javítást 

munkát rendelés szerint, jutányos ár mellett. Magainat \ 

közönség pártfogásába ajánlva
vagyok tisztelettel

a y e r  Ö d ö n

ziist írttól félj.
. ezigaretta láreza 11 t.
, karcsat 0.60 w
. fülbevaló 1.60 »
. gyűrű 0.40 ,
. melltii 0.60 .
. nyaklánc/ szívvel 1.60 .
, férfi óraláncz 2.50 ,
. zsnzsu 0.20 .

gyertya tar tok

|
K

L x
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életmente V a sú ti m e n e t r e n d .

Igaz történet az életből. M 
Mióta all a világ senki ->-m l.dia ■> 

az olvusasnak. mint az ede- atyam. n 
beteg volt és hogy nio-t egészségé-. » 
szönheti, hogy olvasni Imi

N]
inorgörcse o- !>ei itini> 
szenvedett: minden esztemlobeii »• H 
meg, * emellett szivdoboga-. I 'k • ' 
betegségei, de borra-/1" >. 
vedelt szegény. A c-u/>>- " "  " :i'
inak rettentően kínoztak, dereka i 
gutásni voltak es semmi sem i'..-/i,.i'i i 
már fölhagyott azzal. Imgy orvo- -/ere 
tahin dobalja ki pénzét, - pariinkba 
egész napon át a kályha mellen iilt - 
könyvben - naptárban olvasgatott. F.gy- 
felkiált.

Hz az! Micsoda? kérdeztük
—  Hz az ! i-metle az öreg 

es egy elbeszélésre mutatott 
melynek a ezime: .Kgy <>res 
ember titka." melyben ölbe 
szeli ifj. r-zabó l-l\an, hogy a 
világ semmiféle -zen' már nem 
hasznait neki. u gr. a híre*
Fetlcr fele .Kl-a-lluid- |mz fo­
lyamodott, mely nem csak öt 
de a faluban meg sok ma- 
embert is meggyógyított.

Nem akartuk elrontani 
kedvet kívánságár.! Fell.-r 
tarából a Szí.-Húrom-.iglm/’ 
utcza rendeltünk 1- iivego-e 
kevesebbet mm adnak 
utánvét melleit egy tiioz 
használati utasítási mellékeli hozza, im lyliol meg 
tudhat... mikep kell használni. A postaköltséget . 
maga fizette.

14 napon keresztül nrankint bu-z «-öppei

Fábián András. Turkeven l't i:
alt említeni. A Dandár István

. Hat hét : 
Nagy .lan

ni. Kios Károlyi

i g-ege következtében 
mar közel volt a 

i,ll«*z.-léb; Ki-a-lluidot 
alt ugv látott, mint 
-mik c's mi-g Jll i'in- 
ája volt. a fejük és 
. üiögi,-!,. inlliiiizásak

aak sz.-ilii .-ci voltak

elveszt 
• I.iiit.—eket kapott, t

i.-lf.

■ /mól i- kigyogvilotla a Fellel--f.-le Fisa fluid.
a volt teje s gyermeke is poiup:isan meghízott.
pli-li iin>- ur g.iz {asszonya orVi:m z.ot kapott az
■zán. mérges daganata volt a IáI-uh - a nyaka
t. Kolompár András rémsége* foghíjasban es
l gyermeke sár :a-ágh.ui szenvedott. gyomorba-

jtik. hJlnyiiigo ti '• die.mhi-tik és

ivott atvam egv kanálnyi tejben t,'bböl a joillatu
Klsa-fi)lyadekl.-..j - műiden r. ggcl ■■ jól bo­
dörzsölte inagat az Klsa-csöppekktti. A 9-ik naptól
kezdve jobban erez 
egészsége- lett.

te magát és 2 hét nuilva pedig

gilisztájuk vo!:. A Fc lei-fele 
Klsa Ibiid úgy ezeket mint min - 
den előforduló betegséget ki- 
gvógyitotl.

' Az. Klsa Uniti mind liirc- 
sebb lett. a szig.-tív emberek 
o--/.. gyűjtöttek p.-iiz iket és so­
kan .-gyüt'e ■ ii Hí koronáért 
négy luezatol rendeltek, liogy 
Így ól.-óbba kerüljön. Kz. a szer 
az apró marháknak és a ser- 

leseknek is haszm'l. Az én öreg apumnak nem volt 
nyugta és egyre azon gondolkozott, mikep mutat­
hatná ki háláját Fellel V. Jenő gyógyszirész ur 
link. kin.'k egészségét köszönhette. S mikor egy- 
-/.'-r a templomból jött igv szolt hozzam:

Az olvasásnak köszönhetem, hogy erre a 
jó szerre találtam, amely az én életmentőm volt, 
ü11 hat le fiam, ird meg, hogy mint segített rajiam 
a Feller-felo Klsa-lluid a mi a legmélyebb hálát 
< .ezzük iránta es ne sajnálja, üiyoinassa ki az. 
újságokban es naptárukban. hadd tudja meg a 
világ miiy hathatos -zer az Klsa-lluid.

Ti kedves olvasok liu az Elsa-fiuldot meg akarjátok

A faluban Imii 
bér, hogy atyám eg<-/«. g.-, 
fele Klsa fluidot rendellek s , 
• l.-nkinek hasznait Itt c-nk n

gin Hu mind' 
laniennvie 
dá latosan 
inv esetet

FELLER V JENŐ gyógyszertárának

A valódi f i- r f-h- Kl-a Fluid i 
vizsgáivá es jóváhagyva A berlini, n 
sokon arany eremmel tűnt. tök ki. Csak akk. 
.Klsa* vedjegygvel vau ellátva.

Nemcsak betegek hanei 
erősítéséi*. az. arezbor üdilesere es | 
luíjlmlhí- ellen es ezenkívül mint kitiiliu 

F.gv tuezat (12 iivegl postán - 
üveg 12 kor. 40 f.. 4* üveg |ii kot. 
zctes beküldése után. A ki inasod-

akart ik E í - j W k!n!-kn' oly" hathat

: egeszsej„•úgvi hálóst ig áltál meg
ani. londtmi. párisi i■s nizzai kial!
; akkor vidódi, lm minden üveg

zségesrk is rendelik, mert az ide.
ep l.... re. a fej .... «ásara. korpa

latot is |, i-ziláljuk.
.ill'lva .» kor.. 24 üvég 8.60 kor..
i.-rmentve. utánvéttel vagy a pénzt
«or rendé1. minden 112 Üvegbe/.

Törv védve

.Mindenkinek inr.n.
'* megírom hogy .-»a 
arc* Kell«-r-fele

„El SA-Fl UIO • 
mentette meg w el n ii

'!J

I . . .
ISi-vi-nal í v —/ li-stenu-U.il

F e l le p  V . J e n ő  g y ó g y s z e r tá r a
Stubicta!' ploni ut' / . Z.i.-i-...- m-gv.

segített rajtam, csak az mi 
„El SA-F UI0J4”

rály-utet i 1J l> - t-.gg* r b l*-..\ad*n--gyécyszi-rlárban. Vác/i-k**rtit 
If. ZotUa

MMiiigsi‘hnal<i>l Knitri-

A .-Kend va-Csák tornya. A.-Kendva-Z.-Kgerszeg.

Indul: Indul:
7 óra 47 p.-kor d. e. 17 óra 30 p.-kor <f. e. í

: S . 54 , este. 7> . 4 0  .  d. u j

Érkezik: Érkezik:
6 ó ti *)2 p.-kor d. e. 7 óra 37 p.-kor d. o

1 7. . 30 „ d. u. 8 , 44 . este. I

Egy jó házból való fiú
ta n o n e z r ta k  fe lv é te t ik

I ít -t lk á n y i K r n ő
k ö n y v n y o m d á já b a n  A  s ó - L e a d v á n .

Szölöoltványok
szokvanyminóségben.

A legkiválóbb 42 bor- és csemegefajokban 
fajtisztán, teljes jótállással.

É l ö k e r i t é s .
(ilcditsehia esetnetek es magvak. 

Uradalmaknak, községeknek hárem é*i tör­
lesztésre is adatik.

Óriás tövisű, igen gyorsan fejlődő sövény- 
növény. Kz az egyedüli, melyből oly örökös 
kerítés nevelhető pár év alatt, rendkívül 
csekély kiadassa!, melyen nemhogy ember, 
de semmiféle állat, meg az apró nyulak sem 
hatolhatnak át. Mind-Mi rendeléshez rajzok­
kal ellátott ültetési és kezelési utasítás mel­
lékeltet ik. Kzer csemege elég 200 méterre. 

— Ára U frt.
Óriási jövedelmet biztosító 

• ,  • . . .  voltánál f  -gva. ennek te-
I J lO C S e m e t e K .  számos Kaidasác-

______________lián az utóbbi időben rend­
kívül elterjedt.

Színes f< nynyomntu föá-jegyzék ingyen és 
bét mentve küldetik minden rendelési köte­
lezettség nélkül. Az árjegyzésen kívül még 
egv olyan könyvet kap ezzel, ki azt ezimére 
ingyen es hérmciitvc küldetni kéri. mely nin­
csen tíz a ház. vagy e-alád a hol annak lar- 
talui.-il haszonra ne fordítanák, városim, falun, 
pusztán, gazdag vagy szegény családnál egy­
aránt így még azoknak is igen érdekében 
all. kik rendelni semmit nem akarnak mert 
benne számos oly közlemények foglaltatnak, 
melyek mindenkinek nagy szolgalatot tesznek. 
(!/ i iu : Érmplleki első szülóoltvány-telep"

NAGY GÁBOR Nagy-Kagya. u p. Székelyhid.

Vontatod IJalkanyi Ernő könyvnyomdájában Alsó-hciulváu.


